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Choose the Right Sheen Elija el Brillo Correcto

FLAT / FLAT ENAMEL :

Non reflective finish for the body of your house.
Mate / Esmalte Mate : Acabado anti reflejante para la estructura de su casa. 

SATIN ENAMEL :

Versatile and pearl-like finish for the body of your
house or trim. 
Esmalte Satinado : Acabado versátil tipo aperlado para la estructura de su casa. 

SEMI-GLOSS ENAMEL / HI-GLOSS ENAMEL :

Best for trim, shutters, accents and “high touch” or high 
use features that need added durability.
Esmalte Semi-Brillante / Esmalte Brilloso : La mejor elección para molduras, 
acentos y piezas de “mucho tacto” o de uso excesivo que necesitan mayor 
durabilidad.

  

HORIZONTAL SURFACES get foot traffic and need 
specially formulated Behr products such as BEHR
PREMIUM™ PORCH, PATIO and FLOOR Paint to 
withstand unique conditions such as surface friction 
and water pooling.
Superficies Horizontales reciben tráfico de zapatos y necesitan productos Behr 
formulados especialmente como BEHR PREMIUM™ Pintura para Pórticos, 
Patios y Pisos, para resistir condiciones únicas como fricción en la superficie y 
encharcamiento.

plan your project
 planee su proyecto

Choose the Right Product Elija el Producto Adecuado

BEHR PREMIUM PLUS ULTRA® Exterior Paint and Primer in One 
shields your home from UV rays and the effects of weather keeping 
it looking new longer. 

BEHR PREMIUM PLUS ULTRA® Exterior Pintura e Imprimador en Uno, protege su casa de los 
rayos UV y los efectos del clima, manteniéndola como nueva por más tiempo. 

Body Color Color de la Estructura

Trim Color Color de Moldura

Falling Snow PPU18-7U

Porch Terraza

Pacific Fog PFC-62

See store for sheen availability. Consulte en la tienda para disponibilidad de brillos. 

The Behr Exterior Quick Start Guide gives you 
the basics to get your project started fast. 
Need detailed, step by step instructions and 
video? Find them on behr.com.

La Guía Rápida para Iniciar en Exteriores de Behr le da las bases 
para iniciar su proyecto rápidamente. ¿Necesita instrucciones 
detalladas paso a paso y video? Encuéntrelos en behr.com.
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French Silver PPU18-5M



Visualize colors for your 
project before you paint
with COLORSMART BY 
BEHR™ app. 
Visualice colores para su proyecto 
antes de pintar con la aplicación de 
COLORSMART POR BEHR™.

 
How much paint do you 
need? Scan here for advice.
  ¿Cuánta pintura necesita? Escanne 
aquí para consejos. 

BEHR PREMIUM PLUS® Exterior Paint 
delivers quality, value and exceptional 
results. Pair with Premium Plus Exterior 
Primers for a lasting finish.

La Pintura BEHR PREMIUM PLUS® Exterior brinda calidad, 
un buen precio y resultados excepcionales. Úselas con los 
Imprimadores Premium Plus Exteriores para un acabado 
duradero.

3
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Light or Dark Claros u Oscuros

Lighter colors will make a home appear larger 
and will change more with the light. Dark colors 
absorb light, reduce the perceived size and help 
the home blend into its surroundings.

Los colores claros harán que su hogar parezca más grande y 
cambiaran con la luz. Los colores oscuros absorben la luz, reducen 
la percepción del tamaño y ayudan a que su hogar armonice con 
sus entornos.

color selection
 selección de color

Choose Your Color. Elija su Color.

1 2Color Family Familia de Color

Decide on a color family : red, orange,
yellow, green, blue, purple or a neutral
like white, brown or gray for your project.
Consider pre-existing architectural
features and surrounding landscaping.

Elija una familia de color : rojo, naranja, amarillo, verde, azul, 
violeta o un neutral como un blanco, café o gris para su 
proyecto. Considere los detalles fijos de la arquitectura de
su casa y las áreas verdes.

Some bright, clean colors 
require tinted primers or 
multiple coats. Check 
your color chip for these 
symbols (†) (§).
Algunos colores brillantes o claros 
requieren un imprimador con color o 
capas múltiples. Revise su muestra de 
color y busque estos símbolos (†) (§).

Follow the latest color
and trend conversations 
on ColorfullyBehr.com
Siga las últimas conversaciones sobre 
color y tendencias de modas en 
ColorfullyBehr.com

4
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Bright or Muted Brillante o Sutil 

Brighter colors have more 
pop and energy, while muted 
colors are soft and subdued.

Los colores brillantes resaltan más y 
tienen energía, mientras que los colores 
sutiles son suaves y tenues. 

Combination Combinación

Use COLORSMART BY 
BEHR™ in store or online
for instant, personalized 
color combinations. 

Utilice COLORSMART BY BEHR™ en la 
tienda o en lineá para una combinación 
instantánea y personalizada de color.

Affirmation Afirmación

Behr 8 oz. color samples let 
you test your selections on 
your exterior surfaces.

Las muestras de colores Behr de 8 oz. le 
permiten hacer pruebas de sus opciones 
en sus superficies exteriores.   

3 54
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tools checklist
  lista de herramientas

Brushes Brochas 

Use high quality nylon/polyester brushes for 
Behr® latex paints. An angled brush works
best for cutting in.

Utilice brochas de alta calidad de nylon/poliéster para las
pinturas látex de Behr®. Una brocha angulada funciona mejor
para los recortes y en los bordes.

Roller Covers Rodillos

Use high quality, lint free roller covers 3/8” to 
1/2” nap for smooth and semi smooth surfaces; 
1/2” or higher for medium to rough surfaces.

Utilice rodillos de alta calidad, libres de pelusa de 3/8” a 1/2” para 
superficies lisas y semi-lisas, de 1/2“ o mayor para superficies 
mediamente rugosas o rugosas.

What You Need. Lo Que Necesita.

Staging all of your tools in a central area will save time as you work through your project. 
Remember to always protect your paint from extreme temperatures by storing it inside. 

Poniendo todas sus herramientas en el centro del área, le ahorrará tiempo a medida que avanza su proyecto. Recuerde siempre 
de proteger su pintura de temperaturas extremas almacenándolas en el interior. 

6
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1,300 Square Feet Pies²
Small House
Casa Pequeña

10  Gallons galones
1    Gallon* galón*
4    Gallons galones
1    Gallon galón    

4,000 Square Feet Pies²
Large House
Casa Grande

20  Gallons galones
3    Gallons* galones*
11  Gallons galones
3    Gallons galones     

2,500 Square Feet Pies²
Medium House
Casa Mediana 

15  Gallons galones
2    Gallons* galones*
7    Gallons galones
2    Gallons galones    

Paint estimates are based on a one coat application. Please note that additional paint may be required depending on your specific surface, 
texture, architectural design and color selected. Los cálculos de pintura se basan en una aplicación de una capa. Por favor recuerde que se podría necesitar pintura 
adicional dependiendo de su superficie específica, textura, diseño arquitectónico y el color seleccionado.

Paint Quantity
Estimator
Calculador de Cantidades de Pintura

Walls Paredes
Trim* Moldura*
Eaves/Fascia Aleros/Moldura de Aleros
Doors/Garage Puertas/Cochera

*Includes door and garage door trim, windows and shutters. *Incluye puertas y molduras de puertas de cochera, ventanas y contraventanas.

Bucket / Bucket Grid Recipiente / Maya de Recipiente 

Paint Can Opener Abrelatas

Caulking and Caulking Gun Silicón y Pistola para Silicón 

Drop Cloths Manta Protectora

Extension Pole Tubo de Extensión 

Ladder Escalera

Roller Frame Mango para Rodillo 

Paint Tray and Liners Charola para Pintura 

Putty Knife Espátula

Paint Scraper Raspador de Pintura 

Screwdriver Destornillador

Stir Sticks Agitadores 

Masking Paper Papel para Cubrir 

Painter’s Tape Cinta para Pintor

Patching Material Material para Reparaciones

Sandpaper Papel de Lija

Supplies Materiales

Cleaning Limpieza

Rags Trapos

Mild Detergent Detergente Suave

Mildew Remover Eliminador de Moho

Scrub Brush Cepillo para Tallar 

Sponges Esponjas 

Trash Bags Bolsas para Basura

7
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prepare for painting
 prepararse para pintar

Apply Behr® Paints to surfaces in this order :
Aplique Pinturas Behr® a las superficies siguiendo este orden : 

  What do we mean by 
“Boxing Your Paint?”     
  Find out here.
  ¿Qué queremos decir con    
  “Entremezclar Múltiples
  Recipientes de un Mismo
  Producto” ?
  Encuéntrelo aquí.

4.  Trim Moldura

5.  Doors Puertas

6.  Garage Cochera

1.  Eaves Aleros

2.  Fascia Moldura de Aleros

3.  Body Estructura8
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Apply Behr® Paints to surfaces in this order :
Aplique Pinturas Behr® a las superficies siguiendo este orden : 

Protect Proteja

Move items from around the project area such as hoses, patio 
furniture, cars and planters. Remove items such as address
numbers, light fixtures and nails. If possible, remove your
shutters and screens rather than paint around them. Cover 
items that cannot be removed. Protect plants with cloth, not 
plastic covers. Do not leave the covers on too long or it may 
damage your plants. 

Retire artículos que estén alrededor de su proyecto, tales como mangueras, muebles de 
patio, carros y macetas. Retire artículos tales como números de dirección,  lámparas de 
la pared y clavos. Si es posible, retire sus contraventanas y mosquiteros, para no  pintar 
alrededor de ellos. Cubra los artículos que no se puedan retirar. Proteja las plantas con 
una manta, no las cubra con plástico. No deje las cubiertas  por mucho tiempo  porque 
puede dañar sus plantas.  

Repair Repare

Replace rotted or compromised wood. Patch and sand cracks 
and small holes. Fill gaps and seams with caulking and sand 
smooth cracks.

Reemplace la madera podrida o en proceso de daño. Cubra y lije las grietas y hoyos
pequeños. Llene las ranuras y grietas con silicón y lije las partes reparadas.

Sand Lije

Scrape loose paint with a wire brush or scraper and sand 
smooth. Scuff sand glossy surfaces to ensure proper adhesion. 

Talle la pintura suelta con un cepillo de alambre o un raspador de pintura y empareje 
lijando. Lije superficies brillosas, para asegurar una adherencia perfecta. 

Clean Limpiar

Start from the top and work your way down paying particular 
attention to areas beneath roof eaves. Remove oils, grease, 
wax and stains with water and a mild detergent. Remove 
mildew stains with a mildew stain removing product, rinse and 
allow to dry. Use a hose or power washer to remove dirt, chalk, 
pollen and grime. Allow to dry completely.

Inicie de arriba a abajo, poniendo atención en la parte de abajo de los aleros. Elimine 
aceites, grasa, cera y manchas con suciedad con agua y un detergente suave. Elimine
manchas de moho con un producto que elimine manchas de moho, enjuague y permita 
secar. Use una manguera o una máquina de lavado a presión para eliminar tierra, salitre, 
polen y suciedad. Permita secar por completo. 

Prime Imprimador 

Prime bare wood and masonry surfaces, patched and repaired 
areas, stained areas and over oil-based or glossy paint. Tinted 
primer is recommended for drastic color changes. 

Aplique imprimador en superficies de madera al natural y mampostería, en áreas 
reparadas, áreas manchadas y sobre pintura de base aceite o brillosa. Se recomienda
un imprimador con color para cambios drásticos de color.

Visit Behr.com to learn proper 
brush technique and find more 
information on when to use a 
primer.
Visite Behr.com para aprender la técnica 
apropiada de pintar con brocha y encontrar 
más información sobre cuándo utilizar un 
imprimador. 

9
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paint eaves and body
 pinte los aleros y la estructura

Siding Technique Técnica de Revestimiento

Starting in the top corner of the project area, cut in a 3”- 4” wide area around the perimeter with a 
brush, including any grooved or lapped areas. Smooth out the cut-in area by lightly brushing the tip of 
the bristles over the newly painted area, to create a feathered edge. With a roller, roll side to side or top 
to bottom, following the direction of the siding until complete. 
Iniciando en una de las esquinas de arriba del proyecto, recorte un área de 3”- 4” alrededor del perímetro con una brocha, incluyendo cualquier 
área con ranuras o pliegues. Alise el área recortada suavemente con las cerdas de la punta de la brocha sobre la nueva área pintada, para crear 
una orilla delgada. Con un rodillo, aplique de lado a lado o de arriba hacia abajo, siguiendo la dirección del revestimiento hasta terminar.

Wait until dew has dried if starting in the morning. Begin with a side of the 
house that is not in direct sunlight (shady side). Continue to paint other 
sides following the direction of the sun so you are always on the shady side.  
Espere hasta que el roció de la mañana haya secado, si se va a empezar en la mañana. Inicie con un lado 
de su casa que no esté directamente en la luz del sol (una parte con sombra). Continúe pintando otros lados 
siguiendo la dirección del sol, de esa forma siempre tendrá sombra.

Watch us paint siding 
on behr.com for more 
tips and techniques. 
Para más consejos y técnicas 
véanos como pintamos el 
revestimiento en behr.com.

10
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Stucco / Masonry Techniques Técnicas de Mortero / Mampostería

Start in the top corner of the project area. Cut in a 3”- 4” wide area around the perimeter with a brush. 
Working in a 3’x 3’ area roll a “W” onto the surface. Continue rolling from the top edge of the surface to 
the bottom to fill in around the “W”, repeat until the surface is completely covered.
Inicie en la esquina superior del área del proyecto. Recorte un área de 3”- 4” alrededor del perímetro con una brocha. Trabajando en un área de
3’ X 3’ pinte con un rodillo una “ W “ en la superficie. Continúe pintando con el rodillo de arriba hacia abajo y pintando alrededor del área de la “W”, 
repitiendo hasta que la superficie este totalmente cubierta. 

11
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paint trim and doors
 pinte las molduras y las puertas

Fascia and Trim
Molduras de Aleros y Molduras

Starting at the corner, use a smooth 
motion to brush or roll the project area. 
Reload the brush or roller as needed. 
Do not brush or roll back into an area 
after it has started to dry. 

Iniciando en una esquina, con un movimiento suave use 
una brocha o un rodillo para cubrir el área del proyecto. 
Sature su brocha o rodillo cuando sea necesario. 
No pinte con su brocha o rodillo en un área que esté 
empezando a secar.

Doors
Puertas

Use a brush for painting in small panels, or alternately
you can use a brush over the entire surface to avoid 
the appearance of roller stipple. For paneled doors and 
frames, use panel bordering as natural break points, 
cutting around edges and filling in the middle. As with 
the house body, work from top to bottom.

Utilice una brocha para pintar en paneles pequeños, o puede usar una brocha 
para toda la superficie si quiere evitar la apariencia de textura causada por el 
rodillo. Para puertas con paneles y los marcos, use las orillas de los paneles 
como puntos naturales de referencia recortando alrededor de las orillas y 
rellenando hacia el centro. Y como con la estructura de la casa, trabaje de
arriba hacia abajo.

12
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Finishing Your Project
Terminando Su Proyecto

It is important to finish painting and allow your project to dry in advance of rain showers or inclement 
weather.  If needed, complete one area before moving onto the next section. Carefully remove painter’s 
tape and all protective coverings from the project area and plants. Re-attach items such as address 
numbers and light fixtures. 

Es importante terminar su proyecto y permitir que su proyecto seque antes de que llueva o cambie a clima inclemente. Si es necesario, termine 
un área antes de pasar a la siguiente sección. Cuidadosamente retire la cinta y todas las cubiertas protectoras del área del proyecto. Coloque 
nuevamente piezas como los números de dirección y lámparas de pared. 

13
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enjoy your accomplishment
 disfrute de su logro

Leftover Paint Pintura Restante

Leftover paint can be stored for future use or touchups as long as it is packaged properly and 
protected from freezing. After 30 days, you can clean your painted areas by rinsing the surface 
with a garden hose. Stubborn grime can be cleaned using a mild soap and water. Use only light
pressure to avoid creating any shiny spots (burnishing).
La pintura restante se puede guardar para uso futuro o para retoques, siempre y cuando se conserve adecuadamente y evitando que 
se congele. Después de 30 días, usted puede limpiar las áreas pintadas con una manguera de jardín. Manchas difíciles se pueden 
limpiar utilizando un jabón suave y agua. Utilice sólo una ligera presión para evitar crear cualquier área brillante (pulido).14
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Scan to learn the 
proper way to store 
leftover paint for 
future use.
Escanee aquí para aprender 
cómo se debe guardar 
pintura restante para uso 
futuro. 

For disposal of empty 
containers, unused paint, 
and soiled rags, contact 
your household refuse 
service. 
Para desechar recipientes vacios, 
pintura sin usar y trapos sucios, 
contacte a su centro de servicio 
local de recolección.

Share your finished 
project on the Behr® 
Facebook page. 
Comparta su proyecto 
terminado en la página de 
Facebook de Behr®.

Body Estructura

Aloe Thorn PPU10-17D

Trim Moldura

Restless Sea PPU13-20D

Accent Acento

Cork PPU6-5M

Door Puerta

Red Pepper PPU2-2D

Porch Ceiling Techo de Terraza

Dill Seed PPU9-20M

Porch Terraza

Pebbled Path PFC-73

15
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To speak with a Behr Certified 
Coatings Professional, call
1-800-854-0133 Ext 2.

Para hablar con un Profesional de Pinturas 
Certificado de Behr, llame al 
1-800-854-0133 Ext. 2.
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